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Governor Wagemaker 
To Retire After 37 
Years With Govt. 

His Honor Lt. Governor I. 

Wagemaker, Aruba’s chiet 

civil authority for the past 
16 years, will retire this 

month after service of 37 

years in the Netherlands 

Overseas Government. As his 
retirement date approached, 

his chief hope has been to 
see the liberation of Holland 

and the. complete defeat of 

Germany before he _ relin- 

quished his office May 831. 
Mr. and Mrs. Wagemaker 

will leave Aruba for Cura- 
cao early in June, en route 
to the United States. After 
a medical trip to Boston 
they hope to visit their 
daughter in Washington. 

Following this they plan to 

retire to a quiet place in the 
country” until it is possible 
to return to Holland, where 
he hopes to engage in some 
form of welfare work that 
will give him an opportunity 
to assist. the stricken population, 

Mr. Wagemaker, who is 60 this year, 

came to Aruba December 16, 1928. He 
was especially well-suited for the post 

of Gezaghebber, since oil was the coming 

thing in Aruba, and he had had long 

experience in the relations between Go- 

vernment and the oil industry during 

his years of work in the Netherlands 
East Indies, where he lived from 1912 

to 1928. 
He first entered Government service 

in 1904, and except for an interlude of , 
private business from 1916 to 1920, re- 

mained with the Government until his 

retirement. 
Practically all of Aruba’s great de- 

velopment as an industrial center came 

after Mr. Wagemaker’s arrival here, and 

his administration was a burdening one, 

taking in as it did the growing pains” 

of the oil industry, the period when 

Continued on Page 6 

Aruba: December, 1928 to May, 1945 

His Honor, Lt. Governor 
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Otro Empleado Arubano 
Ta Worde Manda Merca 
Pa Entrenamento 

Johannes Ruiz di Depar- 
tamento di Instrument ta e 

di dos empleado nativo cu ta 
worde manda Merca recien- © 
temente pa ricibi entrena- 

mento especial. E a sali fo’i 
Aruba dia 14 di Mei pa un 
estadia di mas o menos tres 
luna na New York. 

E lo ricibi mas 0 menos 

mes soorto di entrenamento 

cu Antolin Kock, kende e 

bolbe fo’i Merca na Februari. 
Johannes lo pasa varios  si- 
man na fabricanan di ma- 
shinnan pa_ scirbi marca 
Remington i Underwood pa 
haya entrenamento den dre- 

chamento i mantenemento di 
e mashinnan aki, y despues 
lo dedica varios siman di tra- 

bao ariba mashin pa_ conta 
marca Sundstrand i tambe 
mashin pa calcula marca 

W agemaker Monrve, 

Paul Jensen, Jefe di De- 

partamento di Instrument, 

Continued on Page 2 

In June, Aruba loses a great citizen and friend when Mr. I. Wagemaker retires 
from the position of Gezaghebber which he has so capably filled since 1928. All 
who have known him intimately as a man and an administrator have the greatest 
admiration for his character. ability and geniality. We will miss him keenly: ‘The 
reasons for his voluntary retirement from the scene of his many accomplishments 
are well known and we sympathize with his desires. We hope that he enjoys his 
well-earned vacaticn and is successful in restoring health to his charming wife. 

Mr. Wagemake# came here from the East Indies where he had been a very succes3s- 
ful administrator in the oil producing region of Sumatra to give Aruba the benefit 
of. his experience when it was beginning to take the limelight as the oil refinery 
center of the world. He has had a great part in the development of this island and 
its population in the change from a rural to an industrial community. The problems 
confronting Mr. Wagemaker in these sixteen years have been many and varied. He 
solved them with his talent of patience, common sense and fairmindedness. There 
have been no clashes or disturbances in our cosmopolitan community. and many 
have wondered that such harmony could be achieved in the course of such radical 
and swift changes in the social structure. Those who know realize that most of the 
credit must go to Mr. Wagemaker for his practical understanding and executive 
ability. 

The Curacao Government has been exceedingly fortunate in having Mr. Wagema- 
ker as Gezaghebber of Aruba. Most of us foreigners have gained our whole exper- 
ience with the Kingdom of the Netherlands, its system of government, its ideals and 
policies from our contacts with Government Officials in Curacao and Aruba. Mr. 
Wagemaker has personified the high qualities of his Government and made _ us 
admirers of Holland and its people who have been called the ’’Indomitable Dutch’ 
in this war for Freedom and Liberty. We shall surely miss this upright, loyal citizen 
of the Netherlands. 

With sadness in our hearts we bid ’’Farewell’’ to ’’Governor’’ Wagemaker with 
best wishes for his happiness and continued success in any future service which 

his Government may give him in its task of restoring the Netherlands to its true 

place with the pegce-loving people of the world. 

L.. G. Smith 
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Esso ~Fanker>is First ° 
To. Down Enemy’ Plane 

This is the story of the first American 

oil tanker to shoot down an enemy 

plane. 

Although her Navy gun crew made 

the kill near Leyte during the Philippine 
campaign, it was not until the tanker 

arrived at an East Coast port, wearing 
the silhouette of a Japanese twin-engin- 
ed bomber on her stack, that the story 

could be told. 
It was after unloading her cargo of 

fuel at Leyte and while proceding with 
‘a convoy to a supply base that the Esso 

Rochester of the Standard Oil Company 
(N.J.) fleet was attacked by a bomber 

that earlier had failed to hit the carriers 

of a nearby task force. . 
Highlighting the story of the en- 

gagement, as told by the skipper, Capt. 
Frank Pharr of Staten Island, N.Y., was 

praise for the split-second marksman- 

ship of the Navy gun crew that went 
into action with anti-aircraft weapons 
and the vessel’s 3-inch gun. The Navy 
gunners were assisted by members of 
the ship’s crew, in accordance with the 
request of the War Shipping Administra- 
tion that merchant marine personnel 
familiarize themselves with the weapons 
of their vessels. 

It was about 9:50 one morning, after 
meeting a friendly task force, that the 

Esso Rochester got in her lick after 
sweating out several night raids with 
silent guns because of the convoy rule 
that flashes of gunfire from merchant- 
men would betray their position to the 
attacking planes. 

But in daylight it was a different story 
and when a lone bomber swooped down 

toward the carriers in the task force, 

the Esso Rochester’s gun crew awaited 
their chance. Forced to wheel away from 

the carriers because of intense anti-air- 
craft fire, the Jap bomber disappeared 

into the clouds to prepare for another 

run. This time the medium bomber, 
known as a "’Sally”, made for the con- 

voy. Passing over a destroyer, whicn 

immediately opened fire, the bomber 
headed in the direction of the tanker. 

As it came into range, the gun crew 

of the Esso Rochester let go with the 3-. 
inch gun forward and the 22mm. anti-_ 

aircraft batteries. According to Mate 
Edwin C. Geick of Bayonne, N. J., 
who was on the bridge during the attack, 
the gunners immediately scored a hit on 
the Jap’s starboard motor. With one 
motor dead and in flames, the plane 

wavered. As the firing continued, it lost 
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A silhouette and Japa- 
mese flag, denoting a 
plane shot down, are 
proudly displayed on the 
stack of the "Esso 
Rochester’”’. The ship, 
first tanker in World War 
fl to down an_= enemy 
plane, made the kill near 
Leyte during the Philip- 

pines campaign. 

altitude rapidly and is believed to have 
been hit by at least one of the heavy 3- 
inch shells. It plummeted into the sea less 
than 150 feet from the tanker’s port bow. 
The force of the bomber’s explosion as it 
hit the water hurled part of the wreck- 
age far enough to land on the tanker’s 

foc’stle head. The plane sank immed- 
iately with its crew. 

After the engagement, the Esso 

Rochester was authorized by the escort 
commander to take credit for bringing 
down a Japanese plane and won the right 
to wear a stencil of its victim on its 
stack. The emblem pictures a twin-engin- 
ed plane with its nose pointed straight 
down. Below it, painted in red and white, 
is the rising sun flag of Japan. 

Formal confirmation of the kill was 
contained in a letter from the Navy 

Department to M. G. Gamble, assistant 
general manager of the. Marine Depart-: 
ment of Jersey Standard. 

RUIZ Cont. di pag. 1 
kende a bai cu vacantie dia 14 di Mei, 

lo compana Johannes te na New York 

‘pa yud’e cu tur e dificultadnan di biaha 
na Merca den tempo di guerra, lo cual- 

nan pa un viajero cu experiencia mes ta 
hopi complica. 

Johannes, nacé dia 12 di Juli 1925, ta 

den empleo di Compania desde 11 di 
Maart 1940. Cuminsando como ”Apren- 
diz Mécanico D”, e a haci bon progreso 
den sinja con pa drecha mashinnan cu 

ta worde usa den oficina. E biaha aki pa 
Merca, su prome biaha fo’i Aruba, lo ta 

un oportunidad grandi p’e, no unicamen- 

te pa aumenta su sinjanza sino tambe pa 
”conoce mundo.” ’ 

MAY 25, 1945 
a 

“Coin Your Ideas’’--April Awards 

Top award for the month went to 

William Keefer of the Gas Plant.’ He re- 
ceived Fls. 100 for a suggested arrange- 

ment for siphoning the contents of the 
Poly sump to the sea, replacing a com- 

plicated pumping setup. 

. Ray Imler, Fils. 10: Method for im- 

provement of ventilation in LEAR, 

GSAR, and IAR control houses. 

E. R. Tulloch, Fls. 25: Change present 
I beam, half-ton chain block and _ sup- 
ports and replace with heavier equip- 
ment. 

Robert Baggaley, Fls. 15: Use sur- 

plus one-inch diameter transito pipe 
gaskets as bicycle tires. © 

Dominico Christiaans, Fls. 25: 
road in telephone exchange area. 

Leslie Seekins, Fls. 25: Safety guard 
on air hoist. 

Wilfred Ho Sing Loy, Fils. 10: Relo- 
cate telephone at the western end of 

Electrical Storehouse. 

H. Alexander, Fis. 25: Install perma- 

nent circulator on gasoil line at No. 1 
Main Dock. 

Maximiliaan Bareno, Fls. 10: 

walkway south of PCAR. 

Urban Vlaun, Fils. 15: New tool for 

opening and changing gauge glasses on 
spheroid tanks. 

Edward Luckhoo, Fils. 25: Remove 

spool located at the ”Hooiberg’’ connec- 
tion south of RC-2 tank 111, and install 

block valve with shorter spool. 
Maximo Arends, two awards of Fs. 10: 

build walkway over pipelines at tanks 71 
and 72, and build platform at valves at 
tank 66. 

Pave 

Install 
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NEWS-VIEWS 

Don Blair, Fred Buchholtz, and L. G. Smith 

judge entries in the American Legion Auxil- 

iary poster contest for Poppy Day. First prize 

of Fis. 5 went to Billy Rafloski, whose poster 

will be sent to National Headquarters. Second, 

Fis. 3, was won by Barbara Stiehl, and Robert 

Norcom took the Fls. 2 third prize. Francis 
Flaherty and David Schmidt received honor- 
able mention, and all entrants were given 

movie tickets, donated by E. deVeer. 

Wedding bells for Margery deVries of the Wholesale 
Commissary were preceded by this gift presentation of 
a complete set of china from Commissary forces May 14. 

Henry Amoroso and Frank Cicarelli hold the case, while 

Walter Fraser gives Miss deVries the department’s best 
wishes. On May 16 she married Leonard Volney of the 

Cat Plant. 

Fifty members of the Women’s Golf Club, pictured below, took 
time out from both golf and household duties the morning of 
May 3 for a tea honoring Lois Maxwell (third from right in the 

first row seated), who leaves Aruba this week. The handsome 

new trophy in front of the group is one sent by Mr. and Mrs. 
William Davis, for a ”Fanny’s Farewell Tournament” to be 

played soon. 



Added to the long-growing list of prominent visiters 

to Aruba recently were three United States Senators 
who. stopped here March 31 in the course of a tour 

of Caribbean military, naval, and industrial instal- 

lations. The pictures at right show the party as it 
was greeted at the airport by Lt. Governor Wage- 

maker, Commodore L. W. Busbey jr., Lago’s Pre- 
sident L. G. Smith, and other officials. At top, Mr. 

Smith is introduced by a Naval aide to Senator 
James M. Tunnell of Delaware. At extreme right in 
this picture is Lt. Col. Edward Graham of Force 
Aruba, and second from right is Senator James M. 
Mead of New York, chairman of the committee. In 
the lower picture, Lt. Governor Wagemaker meets 
Senator Homer Ferguson of Michigan and Julius H. 
Amberg, special assistant to the Secretary of War. 

Note: Security regulations have precluded release of this 
item until this late date. 

Two weeks ago, one year after 
their inauguration, the Nederlands 
Padvinders were proud to announce 
the installation of their first 1ste. 

Klasse Verkenner, Asst. Patrol 

Leader Herman Ponson of the Gil- 
well Group, Oranjestad. During 
business hours Scout Ponson works 

at the Electric Department. 

Dos siman pasa, Nederlandsche 
Padvinders Vereeniging, (N.P.V.) 
tawata orgulloso di por a anuncia 
instalacién di nan prome ”Verken- 
ner le klas”, Herman Ponson di 

Gilwell Groep na Oranjestad. Esa- 
ki a tuma lugar cu ocasion di e— 
prome aniversario di N.P.V. na 
Aruba. Durante oranan di trabao 
Padvinder Ponson ta traha na De- 

partamento Eléctrico. 

Cocker spaniels are said to be a most 
popular type of dog. To complete the 
picture, this one is shown with a most 

popular type of girl. 



6 ARUBA ESSO NEWS 

Bilnstrument Employee Sent to States for Training 

Johannes Ruiz, Instrument 
Department employee, travel- 
ed to the United States by 
plane May 14 to receive 
special training in New York. 

Johannes Ruiz of the 

Instrument Depart- 

ment became the se- 

cond local employee to 

be sent to the United 

States for _ special 
training recently, when 

he left May 14 for a 
three-month stay in 

the New York area. 

He will receive train- 
ing similar to that had 
by. Antolin Kock, who 

returned in February. ~ 

Johannes’ schedule 
calls for several weeks with the Reming- 
ton and Underwood typewriter compan- 

ies, for training on the repair and 

maintenance of these machines, followed 

' ‘by several weeks of work on the Sund- 
strand adding machine and Monroe ca:- 
culator. 

Paul Jensen, Instrument Department 
foreman, who left on home furlough 

May 14, accompanied him to New York 
to help him cope with the difficulties 
of wartime travel in the States, which 
is complicated even for experienced 
travelers. 

Johannes, who was born July 12, 1925, 
has been an employee since March 11, 

1940. Starting as a ”Mechanical Ap- 

prentice D’”, he has made good progress 

in learning the repair of office machines. 
The present trip to the States, his first 
away from Aruba, will be a great op- 

portunity, not only to extend his know- 
ledge but to ”’see the world”. 

WAGEMAKER (Cont. from page 1) 

public services of all kinds had to be 

expanded to keep pace with the rapidly- 
growing population, and the difficult 
war years. 

After 33 years in the overseas ter- 

ritories of the Netherlands, he will wel- 

come relaxation from his duties, though 
he admits that it will be difficult to 
Jeave Aruba, which has been home for 
sO Many years. 

Safety Shoes Save Foot 
From 500-Pound Weight 

Jaime Hazel, pipefitter, says he ”al- 
ways wears safety shoes’. That’s a good 
thing to be able to say, as he discovered 
May 15, when the header plate from an 

aftercooler, weighing nearly 500 pounds, 
fell on his foot. 

He and two other men had just taken 

the plate, two inches thick and bonded 
with lead, off of the channel head, and 

were rolling it a few feet away in order 
to lay it flat on the ground. When the 

_ plate struck a small obstruction it lost 
balance and fell, striking his foot and 
breaking two toes. 

The leather over the toe of the shoe 

was cut, but the steel toe-box was not 

even dented. Investigation proved that 
his foot had been resting on a_ small 
chip of rock when it was hit, so that 
while the steel cap of the shoe protected 

his foot from above, the pressure over 

the pebble broke the toes from beneath. 

But without the protection of those 
safety shoes, his foot might have been 
badly crushed. 
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Gezaghebber Wagemaker 
Ta Tuma Retiro Despues 
Di 37 Attia cu Gobierno 

Honorable Gezaghebber I. Wagema- 

ker, jefe di autoridad civil na Aruba 
durante e ultimo 16 ajia, lo retira e luna 

aki despues di 37 afia di sirbisji cu Go- 
bierno Neerlandes den territorionan ui- 
tra-mar. Acercando e fecha ariba cual e 
lo tuma retiro, su deseo di mas grandi 

tawata pa mira e liberacién di Holanda 

y e derumba completo di Alemania pro- 
me cu e haci entrego di su mando dia 
31 di Mei. 

Honorable Sr. Wagemaker i su sefiora 
lo sali di Aruba pa Curacao durante e 
principio di Juni, biahando pa Merca. 
Despues di un estadia na Boston pa con- 
sulto i tratamento médico nan ta spera 
di bishita nan yiu-mohe na Washington. 

Fo’i Washington nan tin idea di bai ke- 

da na un lugar ketu na cunnucu, te ora 
bira posibel pa nan bolbe Holanda, un- 
da Sr. Wagemaker ta spera di por ocu- 
p’e cu un soorto of otro di trabao social 

cu por dun’e un oportunidad pa yuda e 
pueblo sufriente. 

Sr. Wagemaker kende e afia aki ta 
cumpli 60, a yega Aruba dia 16 di De- 

cember 1928. E tawata bien escogi pa e 

puesto di Gezaghebber, siendo cu petro- 
leo tawata constitui e porvenir pa Aru- 

ba, y e tawatin hopi experiencia den re- 
lacionnan entre Gobierno i industria pe- 
trolera durante su afianan di trabao na 
Oost Indie, unda e.a biba fo’i 1912 te 
1928. 

E a drenta sirbisji di Gobierno na 
1904, y cu excepcién di un interval de- 
dicé na trabao particular fo’i 1916 te 
1920, e a keda empleado di Gobierno te 
awor cu e ta tuma su retiro. 

Practicamente tur e desarollo grandi 
di Aruba como un centro industrial a 
bini despues di Sr. Wagemaker su ye- 
gada aki, y e periodo di su administra- 
cién tawata dificil, siendo cu e a encera 
e ’dolornan di crecemento” di e indus- 
tria petrolera, un periodo durante cual 
servicionan publico di tur soorto mes- 
ter a worde extendi pa mantene cu e po- 
pulacion cu tawata aumenta rapidamen- 
te, y e afianan dificil di guerra. 

Despues di 33 afia den sirbisji ultra- 
mar di Gobierno Neerlandes, e lo ta 
contento di por tuma un sosiego, aunque 
e ta admiti cu lo ta duro pa e laga Aru- 
ba, cu tawata cas p’e durante asina ho- 
pi afia. 

Seguridad Lo Ta Miho 
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ALGUN NOTA RIBA PRONUNCIACION Y UN PROPOSICION PA USA 

UN ORTOGRAFIA UNIFORME PA PAPIAMENTU 

pa Edgardo Diaz L. 

FIN 

Na cuminsamento di e articulo aki m’a papia di ’’Papia- 
mentu vocabular” y di ”Papiamentu ortografico” den e sen- 
tido pa no bruha nan dos. M’a papia tambe di qu algun con- 
traccion di vocal a asimila di tal manera, qu nos no por eli- 

minanan mas. Pa e motibo ey lo ta conveniente pa haci e 

siguiente distincionnan: 
di e (van de of het — ta falta di e kokki) 

di djé (van hem of haar — ta tempu qu mi no ta tende di djé) 

duna e (geef de of het — duna e buki un bon luga) 

dun’é (geef hem of haar — dun’é un bon buki) 

pa e (voor de of het — esaki ta pa e mucha) 

p’e (voor hem of haar — esaki ta p’é) 
Tambe lo ta conveniente pa skirbi palabranan plural na 

un y ne los for di otro, p.e. bukinan, hendenan, etc. Esaki pa 

distingui e forma di plural nan” for di pronomber personal 
*nan’’. Tambe lo facilita lesamento si e forma di pronomber 

ta skirbi na un cu e verbo, p.e. dunami, bisabo, cont’é, hiba- 

nos, cumindanan. Pasobra e entonacion mes ta indica qu 

mester skirbi e palabranan ey na un. Laga nos haci un ehem- 
plo cu e verbo ’duna’’, EF’ entonacion ta cay mas of menor 
riba e silaba un pa delaster. Pero ora nos bisa ’’duna-mi” 
e entonacion ta cay riba e ’a’’. Of nos mester skirbi e pala- 
-branan los for di otro y marca un accent riba e ’’a” or skir- 
bié na un y den tal caso no mester marca ningun accent, loke 

ta parcemi mihd, y mas facil. Di e verbonan aki tin qu exep- 
tua verbonan cu ta termina riba un consonante y nos mester 

skirbi: dal mi, los bo, skroef é, etc. 

Den verbonan reflexivo ta indispensabel pa usa e forma 
di ’’su mes” den di tres persona singular pa haci diferencia 
den significado di e frase, p.e. él a dun’é un buki’, y "él a 
duna su mes hopi trabao’’. 

Dos palabra qu lo facilita lesamento y enterpretacion di e 

frase si haci diferencia den nan ta: ’qu’” (Sp. que) ora é ta 
pronomber relativo ’’cu” (Sp. con) ora e ta preposicion. 

Nota: ’cun é”’, simplemente mester ta skirbi na dos pa- 
labra, los for di otro. No tin nodo di pone ningun Si usiiala 

of ningun otro signo. 

ACCENTUACION 

Di skirbi riba ortografia di Papiamentu, e articulo lo no 

ta completo si no haci mencion di accentnan qu nos lenga 
mester pa por les’é. Nos sa qu na Papiamentu tin hopi paia- 

bra qu diferente entonacion y cada tal palabra tin un otro 
significado. Esaki ta e motibo poderoso pa cual mester mar- 

ca accent riba palabranan di ciertu categoria. 
Tin diferente sorto di accentuacion. Na Frances por ehem- 

plo accent ta usa pa indica ki zonido un vocal tin. Na Fran- 

ces nan no ta usa accent pa duna entonacion pasobra é ta 
cay semper riba e delaster silaba. Na Hulandes entonacion 
no ta cay semper riba e mes silaba. Sin embargo no tin nodo_ 
di usa accent pasobra ta masha poco palabra tin cu diferente 

entonacion y cu diferente significado. Pero na Spajid si tin 
hopi palabra qu su significado ta troca segun su accent, y 

asina ta cu Papiamentu:tambe. Sin embargo no tur e regla- 

nan di accentuacion Spafid ta necesario pa nos lenga. 
Nos tin na Papiamentu palabra qu: 

1 — e entonacion ta cay riba e delaster silaba, p.e. cachd, 

berdad. 

2 — e entonacion ta cay riba e silaba un pa delaster, p.e. gi- 
gante, mangel. 

3 — e entonacion ta cay riba e silaba dos pa delaster, p.e. 
articulo. 

4 — e entonacion ta cay mas of menos riba e gilaba un pa 
delaster. Esakinan ta e verbonan di dos silaba qu ta forma 
un categoria riba nan mes. Tambe algun palabra tin e ento- 
nacion particular aki, p.e. mucha, ami, abo. 

Pa Papiamentu ta di interes e siguiente reglanan: 
1 — Mester marca accent riba tur palabra qu ta termina cu 

un vocal ora e entonacion ta cay riba e delaster silaba: p.e. 
cachdé, conocé. (Nota: Bao di e regla aki ta cay tur verbo: 
di mas di dos silaba, tur participio, y tur verbo usa como 
adverbio. ) 

2 — Mester marca accent riba tur palabra qu ta termina cu 
un vocal of un consonante, ora e entonacion ta cay riba e 
silaba dos pa delaster, p.e. lagrima, catdlico, articulo. 
3 — Mester marca accent riba algun palabra di un silaba pa 
distinguinan for di e otro palabra igual: é, él (e sin accent 
ta articulo); si; né (no sin accent ta niet). 

Esaki ta e reglanan qu ta indispensabel. Pero na Papiamen- 
tu tin un particularidad. Tin palabra qu ora e haya su for- 
ma plural, lo e mester haya accent segun e reglanan aki y 

tin otro palabra qu na singular e tin accent y lo e mester 

perd’e ora e haya su forma plural. Pa evita bruhamento, lo 
ta conveniente pa establecé e siguiente reglanan: 
1 — Ora un palabra no tin accent é no ta haya accent ora e 
haya su forma plural, p.e. aMa — ananan. 
2 — Ora un palabra tin accent e no ta perd’é ora e haya su 

forma plural, p.e. cacho6 — cachonan. 

Awor lo nos weita e categoria qu e verbonan di dos silaba 
ta forma. Den e verbonan aki nos ta tende un entonacion 
suave riba e silaba un pa delaster, p.e. ca-asa, co-ose, be-ebe, 

dru-umi. 

Como lo facilita masha tantu lesamentu y especialmente 
cra ta traduci di Papiamentu pa otro lenga si haci e diferen- 

cia marcando e verbo nan di dos silaba (exepcion ta ”mes- 
ter”) cu un accent circumfleho, mi ta proponé pa tuma loke 

mi a bisa aki y mi ta proponé pa tur usa e accent ey. 
Lo tin hende qu lo puntrami, pakico mi no a haci mencion 

di accentnan cu na Spano mester bini riba palabranan qu ta 
termina cu un consonante. Wel mi ta kere qu por evita ac- 

cent riba e palabranan ey sin trece ningun dificultad. Ade- 
mas bao di e categoria ey ta cay tambe palabranan di origen 
Hulandes, p.e. poltlood, apart, etc., qu lo keda strafio si 
skirbi nan cu accent. 

Aki mi ta termina e articulo aki y mi ta somet’é na bon 
atencion di esnan qu lo les’é. Y manera mi a bisa caba na 
cuminsamento qu mi aprecia critica edificante, sea direkt 
of sea pa medio di prensa. Corsouw, Aruba y'Bonaire tin un 
porvenir masha bunita y importante y pa por garantisa e 
porvenir ey, nos mester tin un idioma uniforme, cu su gra- 

matica y su reglanan di ortografia. 
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Lago High's Senior Class Largest, Junior Class Smallest, in School's History 

Senior Class, 1945 Junior Class 

Eighth. Grade 

The Lagb Community School’s_ gra- 

duation exercises this year saw _ the 
largest senior class in the school’s 
history re¢eive diplomas, and the small- 
est juniorjclass on record step into their 
places as/fourth-year students. 

The Seniors, directly above, are, back 

row, Foyrest Forbes, Edmond. Polick, 

Billy Rafloski, John Teagle, Gordon 
Porter, Bill Flaherty, Hugh Chandler, 

and James McNab; middle row, Freda 
Penney} Joy Hudson, Elizabeth Brook, 
Paula Moyer, class sponsor Willena 
Murphy, Laverta Abadie, Jeanne Min- 
gus, and Natashua Hawthorne; front 

row, Hugene Kimler, Warren Stiehl, and 
Robey’ Turner. 

Th¢ very exclusive Juniors are shown 
at upper right. Left to right are Virgi- 
nia Moore, class sponsor Miss: Murphy, 
and /Marian Mawby. 

The eighth graders, who move _ into 

high school in September, are, back row, 

Patsy Scott, Leonard Teagle, Bob Ra- 
flogki, class sponsor Martha Jacobs, NEW ARRIVALS 
Kenneth Repath jr., Dick Rosborough, 
and“Berna Brown; front row, Betty Orr 
Dorothy, Fulton, Marianne Aulow, Bar- A son, ‘Donald Armando, to Mr. and Mrs. Ar- A sgn, Charles Roy, to Mr, and Mrs. Rupert - 7 PVE mand Hodge, April 26. ‘ Fleary,\May 4. Data StieAl, Sharon Meaker, Mafjorie, A son, Jan Joseph, to Mr. and Mrs. Wilhelmus A datghter, Pio Dolorito Marleen, to Mr. and 5 . H@pmans, April 29. Mrs. Frans Monte, May 5. Smith, and Sue Mingus. A daughter, Aldo Maria Theresia, to Mr. and A son} AtHertRoy Junior, to Mr. and Mrs.. : Mrs,~Gegr?@ }Bouten, April 29. Albert Miondon, Maysg6. 

A” sommeMefro Jose Maria, to Mr. and Mrs. A AlauShter, to MrNand Mrs. Roman  Croes,. 
Reon *Angheny, April 30. | May 8. 
Ao tyan Philip Marion, to Mr. and Mrs. A. daught®,/to Mr. and Mrs. Jacinto» Yarza-. 

SCHEDULE OF PAYDAYS AUEustOwKgily, May 1. ! edray, May 7 OQ. 
A son,ffrrol Dennis, to Mr. and Mrs. Wilfred A son, Widliam Lawrenge jr., to Mr. and Mrs. 

D’Aguigas ies 2: 5 William Ewayt3May 11. 
i- A—taughter, Zelma Beancha, to Mr. and Mrs. A daughtef, Wamela Py wien to Mr. and Mrs. Semi Monthly Payroll Power mr May 2. : George Hemstr@et, May JF3. 

: A daughter, Amasa Elizabeth, to Mr. and Mrs. “ daughtef, {to Mr. agidiMrs. Albert Remney, May 16 — 31 Friday, June 8 Vincent Thom, May 2. Mak 14. c ; . A son, Reginaldo Antonio, to Mr. and Mrs. ANdaughtes to Mr,and Mrs. Angelico Kock, 
Francisco Croes, May 3. May MM, 

pena Payrolls A son, Michel Augustin, to Mr. and . Mrs.. ‘A son, “te—Mavedhd Mrs. Luis Kock, May 16. ° 
Michel Lawrence, May 8. A son, to Mr. and Mrs. Marcus Blaize, May 15. Peeks ' A son, Jozef Mario, to Mr. and Mrs.’ Juan * A daughter, Margaret~ Jane, to Mr. and Mrs. May 1 — a Saturday, June 9... racie, May: 4.91) 205 siget @ ‘wi om ogisGiash OF. .Mamay. : ~ 
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Sport Briefs 
One year old — 

The Korfball club of Lago Heights 

and Essoville players celebrated its first 
anniversary May 12, with a "big blow- 
out”? at the home of Hugo de_ Vries. 

After some speechmaking in honor of 
the occasion, the program shifted into 

high. gear with games and dances. The 

attendance of 60 included members and 
also prospective members. 

. The. club has spent the last year in 

practise sessions, salted with a few 

friendly matches, and expects to enter 
regular competition later this year. 

Max Lashley is president of the group. 

Big league — 
A preliminary organization meeting 

of baseball captains and managers early 

this month drew up tentative plans for 
a 12-team league, which will include San 
Lucas, Artraco, Cerveceria, Venezuela, 
Cafenol, Coca Cola, the Dodgers, Bat- 

tery 814, Dutch Army 1, Dutch Army 

2, and H. & S. Company. 
It is planned to prepare a second field, 

in addition to the Sport Park, and there 

will be two games on each field every 
Sunday, starting at 9:30 and 2:00. 

The committee managing the tourn- 
ament includes Edney Huckleman as 
chairman, Leonares Cooper,-and ist Sgt. 

Raul Montalvo. 
Recent practice games saw Cerveceria 

losing to Cafenol 3 to 1 April 29, and 
the Puerto Ricans winning from Cafenol 
12 to 3 the following week. 

Champs meet champs — 
To help settle the question of where 

the. best. softball in Aruba is played, the 
east end and the west end will meet 
June 3 when the Aruba Juniors, victors 

in the recent Oranjestad league, come 

to the Lago Heights field to play the 
home team, winners of the Sport Park 

tournament. 

Tentatively scheduled for 9 a.m., the 
game promises to be a fast contest be- 

tween experts. 

SCORES 

Baseball 

April 29 
- Grenada 171 
Golden Arrow 100 

Football 

April 26 
Torpedo 3 
Paramount 0 

Softball 

May 6 
P.R. Army 6 
San Nicolas Juniors 3 

Playing in the Smith-Nordijn competi- 
tion April 28 and 29, Lago’s golfers kept 
the trophy in Aruba for the fourth con- 
secutive time. The traveling cup has 
done no traveling so far, with Lago win- 
ning twice here and twice in Curacao. 
Shown before the match are, back row, 

v.d. Kuik, Aberson, Korthals, Repath, 

Glover, Scheurkogel, Fosbrock, Perkins, 
Ford, Rae, and Stephens. In front, Keez- 

stra, Baum, Watson, Ellinghausen, 

Shankland, Cross, McCoart, Barnes, and 
Chippendale. Inset: Ford of Curacao 

drives the first ball. 

Garage employees said goodbye May 11. 
to Francisco Zambrano, who left on a 

vacation trip to his home country, Co- 
lombia, after which he expects to go into 
business in Curacao. He was employed 

April 20, 1935, for nine months in the, 
Bakery and thereafter in the Garage. 
Under the arrow at left of the picture 
below, he receives the department’s fare- 
well gift of a watch and chain and a 
pen and pencil set, from Hubert Ecury. 
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